
K ü l v á r o s i
j e l a d á s
A  X X .  kerület szépirodalmi 
antológiája

Czokatlan, ám annál dicsére-
** tesebb ajándékkal lepte 

meg Budapest centenáriumán az 
olvasót a X X . kerületi tanács: 
kiadta a valaha ott élt és a még 
ma is ott lakó költők—írók an­
tológiáját. A  négy és félszáz ol­
dalas könyv tartalmában, igé­
nyességével, elkötelezettségével 
elüt az átlagtól, s egyben fölé is 
nő̂  annak. „Specifikusan” pester­
zsébeti: Budapest egyik sajátos
munkásnegyedét énekli meg, ám 
korántsem a leltárbavétel hang­
ján. A  már eddig is ismert szer­
zők (N agy L ajos, Földeák János, 
K o rm o s István, Tam ási Lajos) 
mellett olyan új nevekkel is ta­
lálkozhatunk. (mint például Béri 
G éza), akik először szerepelnek 
kötetben (Z som b ok  Tím ár G y ö r g y  
kötete az antológiával egyszerre 
jelent meg), s markáns hangon 
éppen a muskássorsot éneklik 
meg. Már csak azért is örömmel 
kellene köszöntenünk ezt a köny­
vet, hisz —  s ezt a tokaji írótá­
bor vitája is tanúsítja —  irodal­
mi életünkből sajnálatosan hiá­
nyoznak e témában a hasonló jó 
művek.

Ám leszegényítenénk a kötet 
gazdag tartalmát, mondanivaló­
ját, ha csupán a mai munkássor­
sot keresnők benne. K árpáti K a­
m ill, a szerkesztő magvas tanul­
mányban indokolja és magyaráz­
za meg, hogy milyen szempontok 
alapján válogatta össze a szerző­
ket. „Közös beállítottságuk: sze­
rették, szeretik Erzsébetet, Sorok­
sárt, ezt a kerületet. A  közös tö­
rekvés: tenni akartak, akarnak  
érte valamit. Erre kell figyeln i 
az íróknál”. Mivel éri el a szer­
kesztő, hogy a kötet több a pro­
vinciális táj antológiáknál? Min­
denekelőtt azzal, hogy szigorúan 
rostál. Vannak benne naivabb, 
sutább írások is (többnyire az 
ötvenes években születtek), ám 
sárbaragadt vagy gyenge’ egy 
sem. Érdekes maga a szerkeszté­
si elv is. Nem követi a sablonos 
történeti vagy betűrendes sémát. 
Vers és próza, szöveg és kép rit- 
m u sos, jó l ö s sz o k o m p o n á lt  ©gyirfc- 
tesét kapjuk, olyan könyvet, 
amelyet egy lendülettel is végig 
lehet olvasni, hogy aztán vissza­
lapozva, a részleteket külön is 
élvezhessük.

És szeretnénk még szólni két 
most induló alkotóról: Béri Gé­
záról és Zsombok Timár György­
ről, hiszen az antológiák értékét 
az is növeli, ha fel tudnak mu­
tatni eddig nem vagy kevésbé 
ismert tehetségeket is. Béri Gé­
za nem csupán drapériának vagy 
szólamnak veszi tollára a mun­
kás-témát, hanem, maga is éli 
ezt a sorsot. Azt írja meg, amit 
mindennap átél. Segédmunkás 
volt a vegyiművekben, most is 
ott dolgozik. Ismeri a hajnali 
vekker szörnyű hangját, a há­
rom műszak ideget, izmot csi- 
gázó körbeforgását. Versbeszéde 
egyszerű, világos, közérthető. 
Nem kell „megfejteni” , mert nincs 
„bekódolva”. H,a Béri azt mond­
ja, hogy éhes, hogy fáradt, vagy 
hogy szegény, bízvást elhihetjük 
neki. Ezt a versbeszédet első hal­
lásra megérti a munkás is — hi­
szen éppen nekik szánták, köz­
tük, belőlük született.

Zsombok Timár Györgyöt köz­
ben már felfedezte a kritika. Eb­
be a kötetbe soroksári illetősége 
révén került be. Méltán, mert a 
Sárkányeregetők , a N epáli törté­
net, az II lupo di G u b bio  című 
novellái és A  tenger szociológiá­
ja című verse értékes darabjai a 
kötetnek.

Külön kell szólni a kötetben 
szereplő képzőművészekről. A  
külső borító elegáns feketéjéből 
felkiáltójelként ugrik ki a férfi­
fej-torzó a vörös frígiai sapkával 
(C zetén yi V ilm os munkája). Erő 
és nyers szépség sugárzik a fia­
tal férfi arcáról, kamaszos báj —  
nyilván a művész szándéka sze­
rint is. Erzsébet befejezetlensé- 
gét, múltját és potenciális lehe­
tőségeit, jövőjét szimbolizálja ez­
zel. Tizenhárom képzőművész 
szerepel a kötetben: grafikával, 
reprodukcióval, fényképpel (a 
szobrászok). A  képek szervesen 
beilleszkednek a szövegbe, mint­
egy kiegészítik s egyben fél is 
•rősítik azt.
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